


http://www.ingilizcekitabevim.com.tr/


 

 

1 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

A New X-Sport………………………………………………….4 

Signalling Towers……………………………………………..8 

Salt and Pay……………………………………………………12 

A True Tall Tale……………………………………………….16 

Emergency Number…………………………………………20 

Solid Spit……………………………………………………….24 

A Pan and an Invention…………………………………...26 

A Clown in Danger…………………………………………..30 

A Boat That Is Alive…………………………………………34 

The Biggest Country………………………………………..36 

Airplane…………………………………………………………40 

Winter Olympics……………………………………………..44 

George Washington…………………………………………48 

School of the Air………………………………………………54 

 

Contents 



 

 

 

2 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

A Pretzel Bone Knot…………………………………………58 

Fake Eyes……………………………………………………….60 

Floating Islands………………………………………………64 

The Teddy Bear……………………………………………….66 

Poodle Haircut………………………………………………..70 

Into a Cave…………………………………………………….74 

Tricky Shampoo………………………………………………76 

A Living Fossil…………………………………………………80 

 

Contents 



 

 

3 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 



 

 

 

4 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

1) Extreme sports are known as x-sports. 2) There 

is a new x-sport. 3) It is a sport that you can do 

what a hamster does. 4) Do you know what this 

sport can be? 5) The sport is zorbing. 6) Hamsters 

are put in plastic balls or globes. 7) Once inside, the 

hamsters can roll all over. 8) In zorbing, people roll 

down hills or across flat land while inside zorbs. 9) 

Zorbs are plastic globes, or orbs. 10) A hamster’s 

globe is a single ball.  

 

 

A New X-Sport 



 

 

5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

  

Yeni Bir X-Sporu 

 

 

1) Ekstrem sporlar x-sporları olarak bilinir. 2) Yeni 

bir x-sporu var. 3) Bu spor bir hamsterin yaptıklarını 

yapabileceğiniz bir spor. 4) Bu sporun ne 

olabileceğini biliyor musunuz? 5) Bu spor 

zorbing'dir. 6) Hamsterlar plastik topların veya 

kürelerin içine konur. 7) Hamsterlar içine 

girdiklerinde her tarafa yuvarlanabilirler. 8) 

Zorbing'de insanlar zorb’ların içindeyken 

tepelerden aşağı veya düz arazide yuvarlanırlar. 9) 

Zorb'lar plastik yuvarlaklar ya da kürelerdir. 10) Bir 

hamsterin küresi tek bir toptur.  
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11) A zorb is a ball within a ball. 12) The person is 

strapped into the inside globe. 13) There is a layer 

of air between the outside and the inside globe. 14) 

The layer of air cushions and protects the person 

who is zorbing. 
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11) Zorb ise top içinde bir toptur. 12) Kişi kürenin 

içine bağlanır. 13) Dış ve iç küre arasında bir hava 

tabakası vardır. 14) Hava tabakası zorbing yapan 

kişiyi yastıklar ve korur. 
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1) Long ago, people built towers. 2) The towers 

were in the Southwest. 3) They were in the desert. 

4) They were built on mesa tops. 5) A mesa has high 

steep sides. 6) It has a flat top like a table. 7) The 

towers were built by the Anasazi people. 8) They 

were built about 1,000 years ago. 9) Well, what 

were the towers for? 10) People are not still sure. 

11) Perhaps, the towers were for signalling. 12) 

This is because the towers were built with lines of 

sight between them. 13) A message could be sent 

from tower to tower to tower. 14) How could the 

messages be sent?  

 

 

Signalling Towers 
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Sinyalizasyon Kuleleri 

 

1) Uzun zaman önce, insanlar kuleler inşa ettiler. 2) 

Bu kuleler güneybatıdaydı. 3) Çöldeydiler. 4) Mesa 

tepelerine inşa edilmişlerdi. 5) Bir Mesa’nın yüksek 

ve dik kenarları vardır. 6) Masa gibi düz bir tepesi 

vardır. 7) Kuleler Anasazi halkı tarafından inşa 

edildi. 8) Yaklaşık 1,000 yıl önce inşa edildiler. 9) 

Peki bu kuleler ne içindi? 10) İnsanlar hala emin 

değiller. 11) Belki de kuleler sinyal vermek içindi. 

12) Bunun nedeni, kulelerin aralarında görüş hattı 

olacak şekilde inşa edilmesidir. 13) Bir mesaj bir 

kuleden bir kuleye ve diğer kuleye gönderilebilirdi. 

14) Mesajlar nasıl gönderilebiliyordu?  
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15) People could use signal fires to send message 

16) They could use shiny shells. 17) They could use 

shiny mica rocks. 18) They could reflect light off the 

shells or rocks. 
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15) İnsanlar mesaj göndermek için işaret ateşi 

kullanabiliyorlardı. 16) Parlak deniz kabukları 

kullanabiliyorlardı. 17) Parlak mika taşları 

kullanabiliyorlardı. 18) Işığı deniz kabuklarından ya 

da kayalardan yansıtabiliyorlardı. 
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1) When you work, you get paid. 2) You earn a 

salary. 3) Your salary is how much you are paid. 4) 

But do you ever think that your salary might have 

something to do with salt? 5) You know that salt is 

a spice. 6) Today, it is very important for us. 7) It 

makes food taste good. 8) It is also used to keep 

food from rotting. 9) Long ago, it was hard to keep 

food from rotting. 10) For this reason, salt was an 

important trade good. 11) The Roman word used for 

salt was ‘sal’. 12) Long ago, Roman soldiers were 

sometimes paid in salt. 13) Other times, they were 

given money to buy salt.  

 

 

Salt and Pay 
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Tuz ve Ücret 

 

1) Çalıştığınızda para alırsınız. 2) Bir maaş 

kazanırsınız. 3) Maaşınız size ne kadar para 

ödendiği demektir. 4) Peki maaşınızın tuzla bir ilgisi 

olabileceğini düşünür müsünüz hiç? 5) Biliyorsunuz 

ki tuz bir baharattır. 6) Günümüzde tuz, bizim için 

çok önemli. 7) Yiyeceklerin tadını güzelleştirir. 8) 

Ayrıca yiyeceklerin çürümesini engellemek için de 

kullanılır. 9) Uzun zaman önce, yiyeceklerin 

çürümesini engellemek zordu. 10) Bu nedenle, tuz 

önemli bir ticari maldı. 11) Tuz için kullanılan Roma 

kelimesi 'sal'dı. 12) Uzun zaman önce, Romalı 

askerlere bazen tuzla ödeme yapılırdı. 13) Diğer 

zamanlarda ise tuz satın almaları için para verilirdi.  
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14) When soldiers were given money to buy salt, it 

was called a ‘salarium’. 15) Look at the old word 

‘sal’. 16) Then, look at the old word ‘salarium’. 17) 

Now, look at the word ‘salary’. 18) Do you see how 

alike they are? 

 

 

 

 



 

 

15 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

14) Askerlere tuz satın almaları için para 

verildiğinde, buna 'salarium' denirdi. 15) Eski 'sal' 

kelimesine bir göz atın. 16) Sonra, eski 'salarium' 

kelimesine bir bakın. 17) Şimdi de ‘maaş’ 

kelimesine bakın. 18) Birbirlerine ne kadar 

benzediklerini görüyor musunuz? 
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1) Jim Bridger was born in 1804. 2) He was a 

mountain man. 3) He was known for how much he 

knew about the West. 4) He was known for his 

mapmaking skills. 5) He was also known for his 

telling of tall tales. 6) Bridger liked to tell stories. 7) 

He liked stories with endings that surprised people. 

8) One time, Bridger told stories about a river. 9) He 

said the river was hot enough to cook fish in. 10) No 

one believed Bridger. 11) They all thought it was 

just another tall tale. 12) Was it really a tall tale? 

13) In fact, Bridger had explored Yellowstone Park.  

 

 

A True Tall Tale 
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Gerçek Uzun Bir Masal 

 

1) Jim Bridger, 1804 yılında doğdu. 2) O bir dağ 

adamıydı. 3) Batı hakkında ne kadar çok şey 

bildiğiyle tanınırdı. 4) Harita yapma becerisiyle 

ünlüydü. 5) Ayrıca anlattığı uzun hikayelerle de 

meşhurdu. 6) Bridger, hikâye anlatmayı severdi. 7) 

İnsanları şaşırtan sonları olan hikayeleri severdi. 8) 

Bir keresinde, Bridger bir nehir hakkında hikayeler 

anlattı. 9) Nehrin içinde balık pişirilecek kadar sıcak 

olduğunu söyledi. 10) Kimse Bridger'a inanmadı. 

11) Hepsi bunun da başka bir masal olduğunu 

düşündü. 12) Gerçekten masal mıydı? 13) Aslında, 

Bridger, Yellowstone Parkı’nı keşfetmişti.  
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14) He had seen hot springs there. 15) He had 

actually seen geysers. 16) Geysers was shooting 

boiling water into the air. 17) Bridger had seen 

water that was hot enough to cook fish in. 18) No 

one except Native Americans had ever seen such 

things before. 
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14) Orada sıcak kaynak suyuna rastlamıştı. 15) 

Aslında gayzerleri görmüştü. 16) Gayzerler havaya 

kaynar su fışkırtıyordu. 17) Bridger, içinde balık 

pişirilebilecek kadar sıcak bir su görmüştü. 18) 

Daha önce Amerikan yerlileri dışında kimse böyle 

şeyler görmemişti. 
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1) You are in France. 2) You see a car crash. 3) A 

boy needs help. 4) It is an emergency. 5) You need 

to call for help. 6) Do you call 911? 7) No, you do 

not. 8) You are in New Zealand. 9) You see a house 

that is on fire. 10) A girl needs help. 11) It is an 

emergency. 12) Do you call 911? 13) No, you do not. 

14) You are in Australia. 15) You see a robbery. 16) 

A man needs help. 17) It is an emergency. 18) Do 

you call 911? 19) No, you do not.  

 

Emergency Number 
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Acil Durum Numarası 

 

 

1) Fransa'dasınız. 2) Bir araba kazası görüyorsunuz. 

3) Bir çocuğun yardıma ihtiyacı var. 4) Bu bir acil 

durumdur. 5) Yardım çağırmanız gerekiyor. 6) 911'i 

arar mısınız? 7) Hayır, aramazsınız. 8) Yeni 

Zelanda'dasınız. 9) Yanan bir ev görüyorsunuz. 10) 

Bir kızın yardıma ihtiyacı var. 11) Bu acil bir durum. 

12) 911'i arar mısınız? 13) Hayır, aramazsınız. 14) 

Avustralya'dasınız. 15) Bir soygun görüyorsunuz. 

16) Bir adamın yardıma ihtiyacı var. 17) Bu acil bir 

durum. 18) 911'i arar mısınız? 19) Hayır, 

aramazsınız.  
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20) Yes, you need to call for help, but not all 

countries have the same emergency number. 21) In 

France, the emergency number is 112. 22) In New 

Zealand, it is 111. 23) In Australia, it is 000. 24) 

What is the emergency number in your country? 
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20) Evet, yardım çağırmanız gerekir, ancak tüm 

ülkelerde aynı acil durum numarası yoktur. 21) 

Fransa'da acil durum numarası 112'dir. 22) Yeni 

Zelanda'da 111'dir. 23) Avustralya'da ise 000'dır. 

24) Sizin ülkenizde acil durum numarası nedir? 
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1) Desi spits. 2) Spit is made up of saliva. 3) Saliva 

is wet. 4) It is a liquid. 5) Desi’s spit hits the ground. 

6) But it is not a liquid. 7) Unlike it, it is a solid. 8) 

Then, how can this be? 9) Desi is where it is very 

cold. 10) He is in the coldest place in the world. 11) 

He is in Antarctica. 12) Antarctica is colder than the 

Arctic. 13) Well, why is it colder? 14) The Arctic is 

at sea level. 15) It is not land. 16) It is ice. 17) It is 

frozen ocean. 18) Antarctica is land. 19) It is above 

sea level. 20) It is about 6,500 feet above sea level. 

21) Desi’s spit freezes in the air because it is so cold. 

22) It goes from a liquid to a solid. 23) And it 

changes. 24) It freezes before it hits the ground! 

 

 

Solid Spit 
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Katı Tükürük 

1) Desi tükürür. 2) Tükürük salyadan oluşur. 3) 

Salya da ıslaktır. 4) Sıvı bişeydir. 5) Desi'nin 

tükürüğü yere düşer. 6) Ama sıvı değildir. 7) Aksine 

katıdır. 8) O zaman, bu nasıl olabiliyor? 9) Desi çok 

soğuk bir yerde. 10) Dünyanın en soğuk yerinde. 

11) Antarktika'da. 12) Antarktika, Kuzey 

Kutbu'ndan daha soğuktur. 13) Peki, neden daha 

soğuk? 14) Kuzey Kutbu deniz seviyesindedir. 15) 

Kara değildir. 16) Buzdur. 17) Donmuş okyanustur. 

18) Antarktika ise karadır. 19) Deniz seviyesinin 

üzerinde. 20) Deniz seviyesinden yaklaşık 2 

kilometre yüksekte. 21) Desi'nin tükürüğü havada 

donar çünkü hava çok soğuk. 22) Sıvıdan katıya 

dönüşür. 23) Ve değişir. 24) Yere düşmeden donar! 
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1) Walter Morrison was playing catch on the beach. 

2) He would toss a tin cake pan to his wife. 3) 

Walter wanted to invent something. 4) He wanted a 

thing that would fly better than the tin cake pan. 5) 

He made a plastic disc. 6) What do you think about 

what Walter invented? 7) He invented the Frisbee®. 

8) And how did the plastic disc get its name? 9) 

Students used to toss empty pie pans to each other. 

10) The name of the pie-baking company was on the 

pans they tossed. 11) The name of the baking 

company was Frisbie. 12) The name was first put on 

the pie pans in the 1870s.  

 

 

A Pan and an Invention 
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Bir Tava ve Bir İcat 

 

 

1) Walter Morrison sahilde yakalamaca oynuyordu. 

2) Karısına teneke bir kek kalıbı fırlatırdı. 3) Walter 

bir şey icat etmek istiyordu. 4) Teneke kek 

kalıbından daha iyi uçacak bir şey istedi. 5) Plastik 

bir disk yaptı. 6) Sizce Walter ne icat etti? 7) 

Frisbee®'yi icat etti. 8) Peki plastik disk adını nasıl 

aldı dersiniz? 9) Öğrenciler birbirlerine boş turta 

tepsileri fırlatırlardı. 10) Fırlattıkları tepsilerin 

üzerinde turta pişirme şirketinin adı yazardı. 11) 

Pastacılık şirketinin adı Frisbie idi. 12) Bu isim ilk 

kez 1870'lerde turta tepsilerinin üzerine yazıldı.  
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13) Why was the name put on the tins? 14) The tins 

could be reused. 15) When someone started making 

a pie, Frisbie wanted them to see his name. 16) He 

wanted them to think, “It would be easier to buy 

one.” 
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13) İsim neden tenekelerin üzerine yazıldı? 14) 

Tenekeler tekrar kullanılabiliyordu. 15) Birisi turta 

yapmaya başladığında, Frisbie onun adını 

görmelerini istiyordu. 16) "Bir tane satın almak 

daha kolay olur" diye düşünmelerini istiyordu. 
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1) Most people think a clown’s job is to be silly and 

make people laugh. 2) Robin Sindorf was a clown. 

3) She would wear silly clothes, but she wasn’t silly. 

4) She put herself in danger. 5) She did this to save 

lives. 6) Robin was a rodeo clown. 7) Do you know 

what kind of work a rodeo clown does? 8) Riding a 

bull is part of a rodeo. 9) Cowboys try to stay on a 

bull for eight seconds. 10) It is a dangerous sport. 

11) The bull can trample the riders or gore them 

with its horns.  

 

 

A Clown in Danger 
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Tehlikede Bir Palyaço 

 

 

1) Çoğu insan bir palyaçonun işinin aptal olmak ve 

insanları güldürmek olduğunu düşünür. 2) Robin 

Sindorf da bir palyaçoydu. 3) Aptalca kıyafetler 

giyerdi ama aptal değildi. 4) Kendisini tehlikeye 

atardı. 5) Bunu hayat kurtarmak için yapardı. 6) 

Robin bir rodeo palyaçosuydu. 7) Peki, bir rodeo 

palyaçosunun nasıl bir iş yaptığı hakkında bilginiz 

var mı? 8) Boğaya binmek rodeonun bir parçasıdır. 

9) Kovboylar boğanın üzerinde sekiz saniye 

kalmaya çalışır. 10) Bu tehlikeli bir spordur. 11) 

Boğa binicileri ezebilir ya da boynuzlarıyla onları 

parçalayabilir.  
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12) The job of the rodeo clown is to give the rider 

time to get away. 13) The rodeo clown does this by 

making the bull go after him or her! 14) After Robin 

would get the bull to chase her, she would jump into 

a barrel. 15) She would hold onto straps. 16) She 

would be tossed in the air by angry bulls! 
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12) Rodeo palyaçosunun görevi, biniciye kaçması 

için zaman kazandırmaktır. 13) Rodeo palyaçosu 

bunu boğanın peşinden gitmesini sağlayarak yapar! 

14) Robin boğayı peşinde koşturduktan sonra bir 

varilin içine atlardı. 15) Kayışlara tutunurdu. 16) 

Kızgın boğalar tarafından havaya fırlatılırdı! 
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1) The tropics are warm places. 2) In some places, 

it rains a lot. 3) Sometimes, it rains so much that 

the waters rise quickly. 4) The land becomes 

flooded. 5) How do some tropical ants survive the 

flood? 6) How do they keep from drowning? 7) The 

ants join together. 8) They form a ball. 9) They are 

like a boat that is alive! 10) As the ant boat floats 

on the water, it rolls over and over. 11) Sometimes 

the ants are above the water. 12) Sometimes they 

are below the water. 13) The ants are able to 

breathe when they are above the water. 14) The ant 

boat rolls enough that the ants can survive. 15) 

They get enough air to keep from drowning. 

 

 

A Boat That Is Alive 
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Yaşayan Bir Tekne 

 

1) Tropik bölgeler sıcak yerlerdir. 2) Bazı yerlerinde 

çok yağmur yağar. 3) Bazen o kadar çok yağar ki 

sular hızla yükselir. 4) Arazi sular altında kalır. 5) 

Bazı tropik karıncalar selden nasıl kurtulur? 6) 

Boğulmaktan nasıl kurtulurlar? 7) Karıncalar bir 

araya gelir. 8) Bir top oluştururlar. 9) Canlı bir tekne 

gibidirler! 10) Karınca teknesi suyun üzerinde 

yüzerken, durmadan yuvarlanır. 11) Bazen 

karıncalar suyun üstündedir. 12) Bazen de suyun 

altındadırlar. 13) Karıncalar suyun üstündeyken 

nefes alabilirler. 14) Karınca teknesi karıncaların 

hayatta kalabileceği kadar yuvarlanır. 15) 

Boğulmamak için yeterince hava alırlar. 
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1) There are a lot of countries in the world. 2) There 

are almost two hundred. 3) Some countries are big. 

4) Others are small. 5) Some countries have a lot of 

people. 6) Others have only a few people. 7) What 

is the biggest country? 8) The biggest country is 

Russia. 9) No other country in the world is as big as 

Russia. 10) What country has the most people? 11) 

China has the most people. 12) But Russia is bigger. 

13) Almost two Chinas could fit in Russia. 14) So, 

why don’t more people live in Russia?  

 

 

The Biggest Country 
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En Büyük Ülke 

 

 

1) Dünyada çok sayıda ülke var. 2) Neredeyse iki 

yüz tane var. 3) Bazı ülkeler büyüktür. 4) Diğerleri 

ise küçüktür. 5) Bazı ülkelerde çok sayıda insan var. 

6) Diğerlerinde ise sadece birkaç insanı var. 7)Peki, 

en büyük ülke hangisi? 8) En büyük ülke Rusya'dır. 

9) Dünyada başka hiçbir ülke Rusya kadar büyük 

değil. 10) En çok insanı olan ülke hangisi? 11) Çin 

en çok insana sahip ülkedir. 12) Ama Rusya daha 

büyüktür. 13) Rusya'ya neredeyse iki Çin sığabilir. 

14) Peki neden Rusya'da daha fazla insan 

yaşamıyor?  
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15) Not all land is good to live on. 16) Many parts of 

Russia are very cold. 17) People need to live where 

they can get enough food. 18) They need to find 

work. 19) They need to be able to make a living. 20) 

That’s why, the places where people can live in 

Russia is limited. 
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15) Bütün topraklar yaşamak için uygun değil. 16) 

Rusya'nın birçok bölgesi çok soğuk. 17) İnsanların 

yeterli yiyecek bulabilecekleri yerlerde yaşamaları 

gerekiyor. 18) İş bulmaları gerekiyor. 19) 

Geçimlerini sağlayabilmeleri gerekiyor. 20) Bu 

nedenle, Rusya'da insanların yaşayabileceği yerler 

sınırlıdır. 
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1) Two men made the first airplane that worked. 2) 

They were brothers. 3) Their names were Orville 

and Wilbur Wright. 4) The airplane was made of 

wood and was called a “flyer.” 5) Before the 

brothers invented the first airplane, Orville and 

Wilbur opened a bike shop. 6) They fixed bikes 

when things went wrong. 7) They also made their 

own bikes. 8) They saved the money they made. 9) 

The men used the money to build things that could 

fly. 10) The first two things did not work.  

 

 

Airplane 
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Uçak 

 

 

1) Çalışan ilk uçağı iki adam yaptı. 2) Onlar kardeşti. 

3) İsimleri Orville ve Wilbur Wright'tı. 4) Uçak 

ahşaptan yapıldı ve "uçan şey" olarak adlandırıldı. 

5) Kardeşler ilk uçağı icat etmeden önce Orville ve 

Wilbur bir bisiklet dükkânı açtılar. 6) Bir şeyler ters 

gittiğinde bisikletleri tamir ediyorlardı. 7) Ayrıca 

kendi bisikletlerini de yaptılar. 8) Kazandıkları 

parayı biriktirdiler. 9) Adamlar bu parayı uçabilen 

şeyler yapmak için kullandılar. 10) İlk iki şey işe 

yaramadı.  
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11) The third “flyer” did. 12) It stayed in the air for 

12 seconds. 13) It went 120 feet. 14) It was the 

start of a great invention! 15) Orville and Wilbur 

made other planes. 16) The planes got better and 

faster. 17) Now, their first plane is in a museum for 

the world to see. 

 

 

 

 



 

 

43 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

11) Üçüncü "uçan şey" çalıştı. 12) Havada 12 saniye 

kaldı. 13) 36 metre gitti. 14) Bu, büyük bir icadın 

başlangıcıydı! 15) Orville ve Wilbur başka uçaklar 

da yaptılar. 16) Uçaklar daha iyi ve daha hızlı hale 

geldi. 17) Şimdi ilk uçakları tüm dünyanın görmesi 

için bir müzededir. 
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1) In 2006, the Winter Olympics were held in Italy. 

2) People from all over the world came to try to win 

the games. 3) They came in cars. 4) They came on 

trains. 5) Some came in buses. 6) Others came in 

planes. 7) Some of them came to ski. 8) Others 

came to skate. 9) Some came to play hockey. 10) 

Others came to snowboard. 11) They came hoping 

to win gold medals. 12) They wanted to take them 

back to their homes. 13) They were hoping to show 

their parents and friends how good they were.  

 

Winter Olympics 
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Kış Olimpiyatları 

 

1) 2006 yılında, İtalya'da Kış Olimpiyatları 

düzenlendi. 2) Dünyanın dört bir yanından insanlar 

oyunları kazanmak için geldiler. 3) Arabalarla 

geldiler. 4) Trenlerle geldiler. 5) Bazıları otobüslerle 

geldi. 6) Diğerleri uçaklarla geldi. 7) Bazıları kayak 

yapmaya geldi. 8) Diğerleri paten kaymaya geldi. 9) 

Bazıları hokey oynamaya geldi. 10) Diğerleri kayak 

yapmaya geldi. 11) Altın madalya kazanmayı 

umarak geldiler. 12) Onları evlerine geri götürmek 

istiyorlardı. 13) Ailelerine ve arkadaşlarına ne kadar 

iyi olduklarını göstermeyi umuyorlardı.  
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14) Each of them came hoping that they would be 

the best. 15) Most of the people worked for four 

years to go to the Olympics. 16) Each of them 

trained to be the best they could be. 17) Some got 

medals. 18) Others did not. 19) They worked hard, 

and they raced hard. 20) They also played hard. 21) 

The best of the best got to take home the gold 

medal. 

 

 

 

 

 

 



 

 

47 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

14) Her biri en iyi olma umuduyla geldi. 15) 

İnsanların çoğu Olimpiyatlara gidebilmek için dört 

yıl boyunca çalıştı. 16) Her biri olabileceklerinin en 

iyisi olmak için çalıştı. 17) Bazıları madalya aldı. 18) 

Diğerleri alamadı. 19) Çok çalıştılar ve çok 

yarıştılar. 20) Aynı zamanda sıkı da oynadılar. 21) 

En iyilerin en iyisi altın madalyayı evine götürdü. 
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1) George Washington was the first president of the 

United States. 2) He was a great man, because he 

gave his country a good start. 3) George was born 

in 1732. 4) George liked to do math. 5) His father 

died when he was 11, and he had to help his mother 

take care of the land. 6) George had to do many 

chores. 7) He grew to six feet two inches tall. 8) 

England was telling the colonies what to do and 

didn't ask them what they wanted. 9) George did 

not like that. 10) He became a general in the army, 

and he made his own uniform. 11) The colonies 

went to war, and it was very hard. 12) The men 

wanted to go home.  

 

 

George Washington 
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George Washington 

1) George Washington Amerika Birleşik 

Devletleri'nin ilk başkanıydı. 2) O büyük bir adamdı, 

çünkü ülkesine iyi bir başlangıç kazandırdı. 3) 

George 1732 yılında doğdu. 4) George, matematik 

yapmayı severdi. 5) Babası, o 11 yaşındayken öldü 

ve annesine toprakla ilgilenmesi için yardım etmek 

zorunda kaldı. 6) George birçok ev işi yapmak 

zorundaydı. 7) Boyu bir metre seksen sekiz santime 

kadar uzadı. 8) İngiltere, kolonilere ne yapmaları 

gerektiğini söylüyordu ve onlara ne istediklerini 

sormuyordu. 9) George bundan hoşlanmadı. 10) 

Orduda general oldu ve üniformasını kendi yaptı. 

11) Koloniler savaşa girdi ve bu çok zordu. 12) 

Erkekler eve dönmek istiyordu. 
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13) They had no money for their families. 14) They 

had rags instead of clothes and some of them had 

their shoes torn off. 15) It was cold, and there was 

snow. 16) They were almost out of food. 17) The 

men had to fight and could not get paid. 18) George 

said that if they did not get paid, he would not get 

paid either. 19) The soldiers stayed, and they fought 

as hard as they could. 20) They won the war. 21) 

The people wanted George to be the new king. 22) 

He wanted to be president. 23) They all voted for 

him. 24) He loved the people, and the people loved 

him back. 25) He listened to them. 
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13) Ailelerine gönderecek hiç paraları yoktu. 14) 

Giysi yerine paçavraları vardı ve bazılarının 

ayakkabıları parçalanmıştı. 15) Hava soğuktu ve kar 

vardı. 16) Yiyecekleri neredeyse bitmek üzereydi. 

17) Erkekler savaşmak zorundaydı ve para 

alamıyorlardı. 18) George, onlar para almazsa 

kendisinin de para almayacağını söyledi. 19) 

Askerler kaldılar ve ellerinden geldiğince çok 

savaştılar. 20) Savaşı kazandılar. 21) Halk 

George'un yeni kral olmasını istiyordu. 22) O ise 

başkan olmak istiyordu. 23) Herkes ona oy verdi. 

24) O halkı sevdi, halk da onu sevdi. 25) O da onları 

dinledi. 
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26) He picked good men to work for him, and they 

tried to make good choices. 27) He wanted to do his 

best. 28) He was the president for eight years. 29) 

He did not live in the White House, because it was 

not built yet. 30) The people wanted him to stay, but 

he said, “No.” 31) George wanted someone else to 

be president. 32) He wanted to stop working. 33) 

Because it was time to rest for him.  
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26) Kendisi için çalışacak iyi adamlar seçti ve onlar 

da iyi seçimler yapmaya çalıştılar. 27) Elinden 

gelenin en iyisini yapmak istedi. 28) Sekiz yıl 

boyunca başkanlık yaptı. 29) Beyaz Saray'da 

yaşamadı, çünkü henüz inşa edilmemişti. 30) Halk 

kalmasını istedi ama o "Hayır" dedi. 31) George 

başka birinin başkan olmasını istiyordu. 32) 

Çalışmayı bırakmak istedi. 33) Çünkü onun için 

dinlenme zamanıydı. 
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1) Kate and Mark get up and go to school. 2) They 

listen to their teacher. 3) They talk with their 

classmates. 4) Kate and Mark are far away from 

their teacher. 5) Their classmates are far away, too. 

6) How can Kate and Mark be attending school? 7) 

Kate and Mark live in Australia. 8) They live in the 

outback on a sheep station. 9) The sheep station is 

very large. 10) The nearest town is far away. 11) It 

would take hours and hours to get there. 12) Kate 

and Mark can’t go there, so they attend School of 

the Air.  

 

 

School of the Air 



 

 

55 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

Hava Okulu 

 

 

1) Kate ve Mark kalkıp okula giderler. 2) 

Öğretmenlerini dinlerler. 3) Sınıf arkadaşlarıyla 

konuşurlar. 4) Kate ve Mark öğretmenlerinden çok 

uzaktalar. 5) Sınıf arkadaşları da çok uzakta. 6) 

Kate ve Mark nasıl okula gidiyor olabilirler? 7) Kate 

ve Mark Avustralya'da yaşıyorlar. 8) Taşrada bir 

koyun çiftliğinde yaşıyorlar. 9) Koyun çiftliği çok 

büyük. 10) En yakın kasaba çok uzakta. 11) Oraya 

gitmek saatler sürer. 12) Kate ve Mark oraya 

gidemiyorlar, bu yüzden Hava Okulu'na gidiyorlar.  
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13) In School of the Air, students talk on the radio. 

14) The school is for students who live far away 

from towns. 15) The students attend classes at 

home. 16) They meet on the air at a certain time. 

17) They listen to their teacher on the radio. 18) 

They talk to their classmates on the radio, too. 
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13) Hava Okulu'nda öğrenciler radyoda konuşurlar. 

14) Okul, şehirlerden uzakta yaşayan öğrenciler 

için. 15) Öğrenciler derslere evlerinde katılırlar. 16) 

Belli bir saatte canlı yayında buluşurlar. 17) 

Radyoda öğretmenlerini dinlerler. 18) Sınıf 

arkadaşlarıyla da radyoda konuşurlar. 
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1) Your bones are hard. 2) They do not bend. 3) If 

you bend them, they will break. 4) Calcium is a 

mineral. 5) The calcium in your bones is what makes 

them strong, hard, and unbendable. 6) Someone 

says to you, “I can bend bones. 7) I can tie a knot 

in a bone like a pretzel in curls, and I won’t break 

it.” 8) Can this be true? 9) Yes, you can tie a knot in 

a bone and you won’t break it. 10) Take an old 

chicken bone and cover it with vinegar. 11) You will 

need to soak the bone in the vinegar for about a 

week. 12) The vinegar will dissolve the calcium. 13) 

When you take the bone out, the bone will be 

rubbery. 14) You will be able to tie a knot in it like 

a pretzel. 

 

 

A Pretzel Bone Knot 
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Çözülmez Bir Düğüm 

 

1) Kemikleriniz serttir. 2) Bükülmezler. 3) Eğer 

onları bükerseniz, kırılırlar. 4) Kalsiyum bir 

mineraldir. 5) Kemiklerinizdeki kalsiyum onları 

güçlü, sert ve bükülmez yapan şeydir. 6) Birisi size 

der ki, "Kemikleri bükebilirim.” 7) Bir kemiğe simit 

gibi kıvrım kıvrım düğüm atabilirim ve onu kırmam". 

8) Bu doğru olabilir mi? 9) Evet, bir kemiğe düğüm 

atabilirsiniz ve onu kırmazsınız. 10) Eski bir tavuk 

kemiği alın ve üzerini sirkeyle kaplayın. 11) Kemiği 

yaklaşık bir hafta boyunca sirkenin içinde 

bekletmeniz gerekecek. 12) Sirke kalsiyumu 

çözecektir. 13) Kemiği çıkardığınızda, kemik lastik 

gibi olacaktır. 14) Ona simit gibi düğüm 

atabileceksiniz. 
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1) A butterfly has four eyes. 2) Two eyes are small. 

3) They are real. 4) Two eyes are not real. 5) They 

are fake. 6) The fake eyes are on the butterfly’s 

wings. 7) The eyes are big. 8) They are brown and 

yellow. 9) They mimic another animal’s eyes. 10) 

They look like an owl’s eyes! 11) Why would a 

butterfly mimic an owl’s eyes? 12) The fake eyes are 

for safety. 13) They help protect the butterfly. 14) 

Small animals eat butterflies. 15) They prey on 

them. 16) Owls eat small animals.  

 

 

Fake Eyes 
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Sahte Gözler 

 

 

1) Bir kelebeğin dört gözü vardır. 2) İki gözü 

küçüktür. 3) Onlar gerçektir. 4) İki gözü ise gerçek 

değildir. 5) Onlar sahtedir. 6) Sahte gözler 

kelebeğin kanatlarındadır. 7) Gözleri büyüktür. 8) 

Kahverengi ve sarıdırlar. 9) Başka bir hayvanın 

gözlerini taklit ederler. 10) Bir baykuşun gözlerine 

benzerler! 11) Bir kelebek neden bir baykuşun 

gözlerini taklit etsin ki? 12) Sahte gözler güvenlik 

amaçlıdır. 13) Kelebeği korumaya yardımcı olurlar. 

14) Küçük hayvanlar kelebekleri yer. 15) Onları 

avlarlar. 16) Baykuşlar küçük hayvanları yer.  
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17) Owls eat animals that prey on butterflies. 18) 

What if a butterfly is being hunted? 19) It flashes 

its fake eyes. 20) The animal hunting it thinks it is 

an owl. 21) The animal is afraid. 22) It flees. 23) It 

takes off fast. 24) The animal just wants a meal. 25) 

It did not want to be a meal! 
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17) Baykuşlar kelebekleri avlayan hayvanları yerler. 

18) Ya bir kelebek avlanıyorsa? 19) Sahte gözlerini 

gösterir. 20) Onu avlayan hayvan, onun baykuş 

olduğunu düşünür. 21) Hayvan korkar. 22) Kaçar. 

23) Hızla uzaklaşır. 24) Hayvan sadece yemek ister. 

25) Yemek olmayı değil! 
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1) There is a place where people live on islands. 2) 

The ground on the islands is soft and spongy. 3) 

Sometimes the people take a step. 4) Their feet go 

through the island and into water! 5) This is 

because the islands float! 6) They float in the middle 

of a lake. 7) How can this be? 8) The lake is in Peru. 

9) The islands were made by the Uros people at one 

time. 10) The Uros people cut reeds that grow in the 

lake. 11) They tie the reeds together to make 

islands. 12) And they live on the islands. 13) They 

make their houses on the islands out of reeds, too. 

14) They also use the reeds to make boats. 15) Over 

time, the reeds begin to rot. 16) A person might step 

in a rotten patch. 17) And then, what do the Uros 

do? 18) They just add another layer of reeds to their 

 

 

Floating Islands 
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Yüzen Adalar 

1) İnsanların adalarda yaşadığı bir yer var. 2) 

Adaların zemini yumuşak ve süngerimsi. 3) Bazen 

insanlar bir adım atarlar. 4) Ayakları adanın içinden 

geçip suya girer! 5) Bunun nedeni adaların 

yüzmesidir! 6) Bir gölün ortasında yüzerler. 7) Bu 

nasıl olabilir? 8) Göl Peru'da. 9) Zamanında adalar 

Uru halkı tarafından yapılmış. 10) Uru halkı gölde 

yetişen sazları keserler. 11) Adalar yapmak için 

sazları birbirine bağlarlar. 12) Ve adalarda yaşarlar. 

13) Adalardaki evlerini de sazlardan yaparlar. 14) 

Sazları tekne yapmak için de kullanırlar. 15) 

Zamanla sazlıklar çürümeye başlar. 16) Bir insan 

çürümüş bir yere basabilir. 17) Peki sonra, Urular 

ne yapar? 18) Adalarına bir kat daha sazlık eklerler! 
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1) “You can shoot this bear if you want” 2) That’s 

what Teddy Roosevelt was told. 3) It was 1902 and 

Teddy was president of the U.S.A. 4) One day, he 

went to a bear-hunting trip with his friends. 5) They 

hunt a bear and tied up it. 6) Teddy didn’t want to 

shoot the bear. 7) He said it wasn’t a good sport. 8) 

A cartoon was made about the president and the 

bear. 9) Someone saw the cartoon. 10) The cartoon 

made him think of a new toy. 11) The new toy was 

a stuffed bear cub. 12) The new toy inventor said 

the bear was “Teddy’s bear.”  

 

 

The Teddy Bear 
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Oyuncak Ayı 

 

 

1) "İstersen bu ayıyı vurabilirsin." 2) Teddy 

Roosevelt'e söylenen buydu. 3) 1902 yılıydı ve 

Teddy, A.B.D.’nin başkanıydı. 4) Bir gün 

arkadaşlarıyla birlikte ayı avına çıktı. 5) Bir ayıyı 

avladılar ve onu bağladılar. 6) Teddy ayıyı vurmak 

istemedi. 7) Bunun iyi bir spor olmadığını söyledi. 

8) Başkan ve ayı hakkında bir karikatür yapıldı. 9) 

Birisi bu karikatürü gördü. 10) Bu karikatür ona yeni 

bir oyuncak fikri verdi. 11) Bu yeni oyuncak 

doldurulmuş bir ayı yavrusuydu. 12) Yeni oyuncağın 

mucidi, ayının "Teddy'nin ayısı (teddy bear)" 

olduğunu söyledi.  
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13) When people saw the stuffed bear cub, they all 

wanted one. 14) Today, teddy bears are sold all over 

the world. 15) The first teddy bears looked more 

like a real bear. 16) Teddy bears today have larger 

eyes. 17) They have smaller noses. 18) Some of the 

bears wear clothes. 

 

 

 

 



 

 

69 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

13) İnsanlar bu doldurulmuş ayı yavrusunu 

gördüklerinde hepsi bir tane istedi. 14) Bugün 

dünyanın her yerinde oyuncak ayılar satılıyor. 15) 

İlk oyuncak ayılar daha çok gerçek bir ayıya 

benziyordu. 16) Bugünkü oyuncak ayıların gözleri 

daha büyük. 17) Burunları daha küçük. 18) Bazı 

ayıların ise kıyafeti var. 
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1) Poodles are dogs. 2) Poodles often have their hair 

clipped. 3) Why do poodle owners give their dogs 

such strange haircuts? 4) The haircuts came from 

long ago. 5) At that time, poodles were working 

dogs. 6) They were used to getting ducks or geese 

from the water. 7) Poodles had a lot of hair. 8) If it 

was uncut, it would soak up a lot of water. 9) It 

would become very heavy. 10) It would be hard for 

the poodle to swim. 11) If clipping the poodle’s hair 

made it easier to swim, why were patches of hair 

left?  

 

 

Poodle Haircut 
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Fino Köpeği Saç Kesimi 

 

 

1) Finolar köpektir. 2) Fino köpeklerinin tüyleri sık 

sık kesilir. 3) Fino sahipleri köpeklerine neden böyle 

garip saç kesimleri yaparlar? 4) Bu saç kesimleri 

uzun zaman öncesinden geliyor. 5) O zamanlar, 

finolar iş köpekleriydi. 6) Ördekleri ya da kazları 

sudan çıkarmak için kullanılırlardı. 7) Finoların çok 

fazla tüyü vardı. 8) Eğer kesilmezse, çok fazla su 

emerdi. 9) Çok ağırlaşırdı. 10) Fino köpeği için 

yüzmek zor olurdu. 11) Fino köpeğinin tüylerini 

kesmek yüzmesini kolaylaştırdıysa, neden tüy 

parçaları bırakılıyordu?  
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12) Patches of hair were left around a poodle’s 

organs and joints. 13) Hearts and lungs are organs. 

14) Elbows and knees are joints. 15) The hair 

helped keep important parts of the poodle warm. 

16) It protected them from the cold. 
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12) Bir fino köpeğin organlarının ve eklemlerinin 

etrafında kıl parçaları kalırdı. 13) Kalp ve akciğerler 

organdır. 14) Dirsekler ve dizler ise eklemlerdir. 15) 

Tüyler fino köpeğinin önemli kısımlarını sıcak 

tutmaya yardımcı oluyordu. 16) Onları soğuktan 

korurdu. 
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1) Louise Hose is a geologist. 2) Geologists study 

the earth. 3) Sometimes, Hose has to wear a mask. 

4) If she didn’t wear a mask, she would die. 5) Why 

does Hose have to wear a mask? 6) Hose works in 

caves that go deep under the ground. 7) In many 

caves, the air is safe to breathe. 8) Hose works in a 

cave where the air is not safe to breathe. 9) It is 

toxic. 10) It is filled with poisonous gases. 11) If 

people breathe the toxic air, they will die. 12) Hose 

wears a special breathing mask while she studies 

the cave. 13) She wears a light on her head while 

she makes maps that show its passageways and 

chambers. 14) She studies how the cave was made. 

15) She studies the fish in the cave. 16) She studies 

the bacteria. 

 

 

Into a Cave 
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Bir Mağaranın İçinde 

1) Louise Hose bir jeologdur. 2) Jeologlar dünyayı 

inceler. 3) Bazen Hose'un maske takması gerekir. 4) 

Maske takmazsa ölebilir. 5) Hose neden maske 

takmak zorunda? 6) Hose yerin derinliklerine inen 

mağaralarda çalışıyor. 7) Birçok mağarada, havayı 

solumak güvenli. 8) Hose, havanın solunması 

güvenli olmayan bir mağarada çalışıyor. 9) Mağara 

zehirli. 10) Zehirli gazlarla dolu. 11) İnsanlar zehirli 

havayı solurlarsa, ölürler. 12) Hose mağarayı 

incelerken özel bir solunum maskesi takıyor. 13) 

Mağaranın geçitlerini ve odalarını gösteren haritalar 

yaparken başına bir ışık takıyor. 14) Mağaranın 

nasıl yapıldığını inceliyor. 15) Mağaradaki balıkları 

inceliyor. 16) Bakterileri inceliyor. 
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1) Your eyes know the makeup of your own tears. 

2) What if shampoo gets into your eyes? 3) Your 

eyes sense that it is something strange. 4) They 

know it is different from your tears. 5) Messages are 

sent. 6) First, your eyes send a message to your 

brain. 7) The message is that a strange, stinging 

thing is in your eyes. 8) Your brain then sends a 

message to your eyes. 9) The brain’s message says, 

“Make tears! 10) Wash that strange stuff out!” 11) 

Why do some shampoos make you cry more than 

others?  

 

 

Tricky Shampoo 
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Yanıltıcı Şampuan 

 

 

1) Gözleriniz kendi gözyaşlarınızın yapısını bilir. 2) 

Ya gözünüze şampuan kaçarsa ne olur? 3) 

Gözleriniz bunun garip bir şey olduğunu anlar. 4) 

Gözyaşlarınızdan farklı olduğunu bilir. 5) Mesajlar 

gönderilir. 6) İlk olarak, gözleriniz beyninize bir 

mesaj gönderir. 7) Mesaj, gözünüzde garip, batıcı 

bir şeyin olduğu mesajıdır. 8) Beyniniz de 

gözlerinize bir mesaj gönderir. 9) Beynin mesajı der 

ki, "Gözyaşı dök! 10) Bu garip şeyi yıka!" 11) Neden 

bazı şampuanlar sizi diğerlerinden daha fazla 

ağlatır?  
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12) The “tearless” shampoos are made to trick your 

eyes. 13) They are made to be more like the water 

in your tears. 14) It is harder for your eyes to know 

that it is shampoo and not your natural tears. 
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12) "Gözyaşı dökmeyen" şampuanlar gözlerinizi 

oyuna getirmek için üretilmiştir. 13) Daha çok 

gözyaşlarınızdaki su gibi olmaları için 

üretilmişlerdir. 14) Gözlerinizin bunun doğal 

gözyaşlarınız değil de şampuan olduğunu anlaması 

daha zor. 
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1) People thought all the dawn redwood trees were 

gone. 2) They thought they were extinct. 3) 

Scientists knew about the trees. 4) They had found 

fossils. 5) They knew the trees had lived millions of 

years ago. 6) They had lived during the time of the 

dinosaurs. 7) No one thought they would see a 

living dawn redwood. 8) Then in the 1940s, a man 

in China found a tree. 9) It was so big. 10) He did 

not know what it was. 11) People thought it was a 

new kind of tree. 12) Then they found more of the 

trees. 13) They found a whole grove.  

 

A Living Fossil 
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Canlı Bir Fosil 

 

 

1) İnsanlar tüm kaliforniya çamının yok olduğunu 

düşünüyordu. 2) Soylarının tükendiğini 

düşünüyorlardı. 3) Bilim insanları bu ağaçları 

biliyordu. 4) Fosillerini bulmuşlardı. 5) Ağaçların 

milyonlarca yıl önce yaşadığını biliyorlardı. 6) 

Dinozorlar zamanında yaşamışlardı. 7) Kimse 

yaşayan bir şafak kızılçamı göreceğini 

düşünmüyordu. 8) Sonra 1940'larda Çin'de bir 

adam bir ağaç buldu. 9) Çok büyüktü. 10) Ne 

olduğunu bilmiyordu. 11) İnsanlar bunun yeni bir 

ağaç türü olduğunu düşündü. 12) Sonra daha fazla 

ağaç buldular. 13) Bütün bir koru buldular.  
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14) The grove had over 1,000 trees. 15) Scientists 

studied the tree. 16) They said, “The dawn redwood 

is not extinct! 17) This tree is a living fossil!” 18) 

Today, people are trying to plant more dawn 

redwoods. 19) They are using seeds from the living 

fossils. 
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14) Koruda 1,000'den fazla ağaç vardı. 15) Bilim 

insanları ağacı incelediler. 16) Dediler ki, 

"Kaliforniya çamı soyu tükenmedi! 17) Bu ağaç 

yaşayan bir fosil!" 18) Bugün, insanlar daha fazla 

kaliforniya çamı dikmeye çalışıyor. 19) Yaşayan 

fosillerin tohumlarını kullanıyorlar. 
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